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Posudek vedouciho prace

V prvni poloviné 20. stoleti probihaly v Cinské kultufe, mysleni i spole¢nosti slozZité procesy prejimani
prvkl z Uspésnych zdpadnich zemi a modernizace domacich tradic pro plnéni novych potreb, které pred
né stavél bourlivy hospodarsky a politicky vyvoj. Predkladand prdce si vybrala ¢inskou hudbu jako oblast,
kde si téchto procesu vsima, a konkrétné osobnost hudebniho skladatele Xian Xinghaie (1901-1945),
ktery byl po roce 1949 diky své Kantaté Zlutd Feka vybran jako vzorovy zastupce Narodni hudby.

Autorka praci ¢leni na dvé priblizné stejné dlouhé Casti. V prvni vychazi ze zpracovanych déjin
modernizace ¢inské hudby v zapadni i ¢inské literature a struéné shrnuje hlavni sméry zmén, které ve 20.
stoleti probihaly. Tato Cast je i pres svlij kompilacni charakter velmi cenna, protoZe na jednom misté
poukazuje na rlizné aspekty modernizace ¢inské hudby. Vyuziva pritom i nékteré pripadové studie.
Zaroven pripravuje pudu pro druhou ¢ast, vlastni pfipadovou studii, ktera casto odkazuje na poznatky
prezentované v ¢asti prvni.

Jadro prace je v jeji druhé casti, kterd se vénuje Xian Xinghaiovi. Autorka bez zbytecnych detaild uvadi
Ctenare do skladatelovych Zivotnich osudd, které jsou dlilezité nejen pro pochopeni jeho vlastniho dila,
ale presvédciveé ilustruji i spolecenské, kulturni a politické podminky, v nichz pUsobil a v nichZ proces
modernizace ¢inské hudby probihal. Tato propojeni jsou v praci velmi dobfe popsana.

Prace vyuZziva jak obvyklé analyzy textd, které Xian Xinghai napsal, tak analyzy jeho dila po hudebni
strance, pro kterou je autorka kvalifikovana svym predchozim studiem. Velmi podrobné rozebira
klicovou Kantatu Zluté Feka a véima si propojeni motiv(i plvodni basné s vyrazovymi prostfedky
modernizované hudby, z nichZ se vétSina ukazuje byt svou podstatou evropska. Pozoruhodny je fakt,
ktery autorka zddrazfiuje, e z vice verzi kantaty byla v CLR kanonizovana pomérné primitivni verze
vytvorend v Yan’anu pro tamni Uzkou zakladnu hudebnich nastrojl. Autorka si podrobné vsima posledni
verze moskevské, ktera ztélesnuje dle Xian Xinghaiova vlastniho hodnoceni dokonaleji ideal, kterého
chtél dosdhnout. Autorka upozorfiuje na fakt, Ze tato verze by byla v Ciné po roce 1949 nepochybné
tercem kritiky pro ,formalismus®, a proto byla vytla¢ena z oficidlniho schematického Xian Xinghaiova
odkazu. Orientace v pozdéjsich osudech Xian Xianghaie a jeho dila (a také jeho zastancu a kritika) je dalsi
silnou strankou prace.

Autorka praci stihla napsat béhem jednoho semestru, coz sice studijni plan predpoklada, ale v praxi je to
spise vyjimecéné. O to vice je tfeba ocenit, Ze vysledny text je velmi vyzraly, i po formalni a jazykové



strance vzorny a presné naplnuje také pozadavky na rozsah bakalarské prace. Autorka text doplnila
vhodné vybranymi obrazovymi prilohami, které vyborné doplnuji textovou ¢ast.

Praci tedy hodnotim ve vSech ohledech jako vybornou.

V ptipadné diskusi by autorka mohla promluvit vice o funkcich, které hudba méla v Ciné na konci tradi¢ni
doby a shrnout, jak nové spolecenské funkce ovlivnily volbu vyrazovych prostredki.
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